B MATEPUAJIbBI KOHOEPEHIIMI W

747

OpaHXeBblil HA CUHEM IUIIK,
KpoBagblit Mex JiecHOM 3apH,
Onenwuii 00#1, TIOJICHBN UTPHI,
U B xeapaue Hag Yecypu
[ITamMaHCKYIO JIMYUHY TUTPA.

CIHCOK JIMTepaTyphl
1. bepnses H. A. Cyap6a Poccun. — M., 1918.
2. 'ymunés JI. H. DtHorenes u 6uocdepa 3emimm. — M., 2002.

3.Taues I'. JI. HaumonanbHbele 00pa3sbl Mupa: Kype JIeK-
wit. — M.,1998.

4. bepnses H.A. Cyns6a Poccun. — M.,1997.

5. Baxek . Juureuctuueckuii ciopaph IIpascKoii MmKo-
16l — M., 1964.

6. Omureitn M.H. Bee acce: B 2-1., T 1. — Exarepun0ypr, 2005.

VK 81

7. Ouuureitn M. H. ®unocodus Boamoxkuoro. — M., 2006.
8. CenbBuHckuit . Tpu Beka pycckoit mossuu. — M., 1979.
9. Jlomonocos M. B. Tpu Beka pycckoii no3suu. — M., 1979.
10. Prunee K. Tpu Beka pycckoii moa3uu. — M., 1979.

11. MaseinoB J1. Tpu Beka pycckoit moa3un. — M., 1979.

12. Jlepmontos M. Co0p. cou.: B 4-x T., T.1 — M.-JL,, 1961.
13. KananbsHoB b. ITneiByT 00naka. — M., 2003.

14. Ecenun C. CTHXOTBOpEHHS U T03MbL. — AniMa-Ara, 1978.
15. Biiok A. Co6. cou.: B 8 ., T.3. — M., 1960.

16. IIpoxodnes A. Tpu Beka pycckoit mossun. — M., 1979.

17. Tabakosa 3.I1. OTHOMOYTHKA. [Imanor KymsTyp. — I'ep-
manus: Palmarium, 2014,

18. Imutpuuenko B.— Cremnmble HameBbl — Ilerpomas-
J0BcK, 2011.

PPA3ZEOJIOI'M3MbI, BBIPAXKAIOUIUE COCTOSHHUE PATOCTH
B PYCCKOM, AHITIMUCKOM, HEMEIIKOM A3bIKAX

Xaarypuna O.B., Kungepkuexr S1.A.

Hayuonanvnolii uccnedosamenvckutl Tomexkutl nonumexnudeckuti yuusepcumem, Tomck,
e-mail: halturinaov@tpu.ru, abconlyme@gmail.com

B nanHOi1 cTaThe paccMaTpUBAIOTCS (hPa3eoIOru3Mbl, BEIPAKAOIINE COCTOSIHHE PaOCTH B PYCCKOM, aHIIIHA-
CKOM U HEMEIKOM SI3BIKAX, C IeNbI0 BHIIBICHUS OOIUX U YHUKAIBHBIX 9ePT, IPUCYIIIX COIIOCTABIICMBIM SI3BIKAM,
a Tak ’ke 0COOCHHOCTE! HAIlMOHANBPHON KYyIBTYphl H BOCHPHATUS MUpa. bonblas yacTh nccneqyeMsix Gpaszeono-
TM3MOB KBHUBAJICHTHA M HMEET CXOIHBIC YEPThI, YTO CBUJIETEIBCTBYET 00 YHUBEPCATILHOCTH YEJIOBEYECKOrO MBIII-
nenust. JlakyHapHble (pa3eoIoru3Mbl OTPaXaIOT HAIOHAIBHO-KYJIBTYPHEIE OCOOCHHOCTU KaXJOTO HApOIa U ero

MHPOBO33pPEHHE.

KuioueBrble ciioBa: (bpa3eo.]10rn3Mbl, COCTOSIHHE PAaI0CTH, IMOLHNH, Y€JI0OBEK, CXOAHbIC H OTINYUTEJIbHbIC Y€PThI,
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The paper presents phraseological units of joy state in Russian, English and German languages. The purpose
of this research is to identify general and distinctive features, which are typical for compared languages and features
of national cultures and view of life. The most part of researched phraseological units is equivalent and has general
features. This fact confirms the flexibility of human mind. Lacunar phraseological units reflect the national-cultural

features and nation’s world-view.
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B Hacrosiiiiee Bpemsi OHUM W3 TPHOPH-
TETHBIX HAMpPAaBICHUH COBPEMEHHOW JIMHT-
BUCTHYCCKOW HAyKH SIBISETCSI HCCIEIOBaHUC
B3aWMOCBA3H MEXY SA3BIKOM U YCJIOBEKOM, €T0
MBIIICHUEM, SMOIIMOHAIILHOU C(hepoi.

C MOMOIIBIO SI3bIKA, KOTOPBIA SIBISETCS
CPEICTBOM BBIPAKEHHUS YCTOBEUCCKON WH/IU-
BUIyaJIbHOCTH, MBI WU3J1araéM HE TOJBKO CBOM
MBICJIH, HO ¥ YyBCTBa U SMOIWH. SI3bIK SBISIET-
CA KJIFOYOM K M3YYCHUIO 3MOHI/H7L On BbIpaXka-
€T, OIMCHIBACT, KaTerOPU3UpyeT U Kiaccudu-
UpYeT AMOIMHU, (HOPMHUPYET IMOLIMOHATBHYIO
KapTHHY MHpa, COCTABHOW YacThIO KOTOPOif
SIBISIFOTCSL (PPa3eONOTUICSCKHE CPEICTBA BBIPA-
>keHust amonuit [4, c. 35].

Dpazeonoru3MBbI ABIAIOTCS HEOTHEMIIEMOM
4acThO JIFOOOTO SI3bIKA U HAXOIAT CBOE OTpa-

KCHUE B JKU3HHM YeNIOBEKa, 0COOCHHOCTSAX €ro
xapakrepa, (pU3MYECKOM ¥ 3MOITMOHAIHHOM
COCTOSIHUU.

I'pynma ¢pa3eonorn3mMoB, BBIPAKAIOIINX
SMOLIMOHAJIBHOE COCTOSIHME 4YEJIOBEKA B PyC-
CKOM, aHTJIMMCKOM U HEMEIIKOM SI3BIKAX, SIBIISI-
€TCsl MHOTOYMCIIEHHOM, SKCIIPECCUBHOM U 00-
raToii Ha BHyTpeHHHe 00pa3bl, TaK KaK YMOITUU
HEpa3phIBHO CBSA3aHbI C YEJIOBEKOM U 3a4aCTYyIO
JIeKaT B OCHOBE MOTHUBOB €ro aercTBuid. Jlan-
Hble (DPa3coIOTU3MBI XapaKTEPHU3YIOT IIPOSIB-
JIEHHUsI BHYTPEHHEH HMOIIMOHAIBHON KU3HU
U (QUKCUPYIOT 0a30BBIE SMOLUH, MOMOTalOT
MIOHSTh, KaKMM OO0pa3oM OHH IPOSBISIOTCS
U TIePEKUBAIOTCS, Kakue (PYHKITUN BBITIOIHSIET
Ka)KIast U3 HUX B OOIIEHWH, 2 IMEHHO B PeYH
Jmone Ha npuMepe (pa3eoloTHUECKUX eIv-
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Hull. Dpazeonoru3mel, Kak MpaBUiio, 0003HA-
YalOT TaKUE YyBCTBA U 3MOLIUU, KOTOPHIC SIB-
JSIOTCS  YHUBEPCAIBHBIMH, CBOWCTBEHHBIMHU
JIONSIM BHE 3aBUCUMOCTH OT HAI[MOHAIBHOCTH
WJIM PacOBOM MPHUHAIICKHOCTH: PAIOCTh, CHa-
CThe, JTF000Bb, THEB, CTPax U T.1. [5].

Wzydenne paHHBIX (HPa3eoJOrHUSCKUX
€/IMHUI] TIOMOXET YCTaHOBUTH OOIINE U OTIIHU-
YUTENbHBIE YepPThI, MPHUCYIIHUE COIOCTABIISIC-
MBIM SI3BIKaM, a8 TaKX€ BBISIBUTh OCOOEHHOCTH
HaIlMOHAJHHON KYJIBTYPHl U BOCIPHITHS MHpA
PYCCKOTO, aHTJIMCKOTO ¥ HEMEITKOTO HapOOB,
YTO SIBJIACTCS OJHOM M3 aKTyalbHBIX MPOOeM
COBPEMEHHOU JTUHTBUCTHUKHU.

Uro e KacaeTcs BOmpoca 0 Kiaccuguka-
AW U YMCJIE DIMOIHMN, TO 37IECh HE CYIIECTBY-
eT eauHCTBO MHeHuid. OIHM CYHTAIOT, YTO
TEPMHUH «IMOIMS» JOKCH ObLIT OBITH OTHE-
CEH TOJBKO K MPOCTEHIINM AMOITMOHATHHBIM
COCTOSIHUSIM, CBSI3aHHBIM C YIOBJIETBOPCHU-
€M WU HEYIOBIETBOPEHHEM 3JIEMEHTAPHBIX
OpraHMYeCKUX TOTpeOHOCTEH, a TepMUuH
«9yBCTBa» K CYOBEKTHBHBIM IMEPEKHBAHIIM,
HCTOYHUKOM KOTOPBIX SIBIISTFOTCSI BBICIIIHE TI0-
TpEeOHOCTH YEJIOBEKa, BOSHUKIIIKE B MPOIEC-
C€ HCTOPUYECKOTO PAa3BUTUS UEIOBEUYECKOTO
obmectBa. /[pyrue Hao00poOT, 4yBCTBaMH Ha-
3BIBAIOT DJIEMEHTAPHBIE MPOIECCHI, a IMOIHU-
SIMH — CJIOKHBIE KOMIUIEKCHI, COCTOSIIHE H3
YyBCTB M oulylleHM. TpeTbu paccmarpusa-
0T YyBCTBA, KaK yCTOHYMBBIC CyOhEKTUBHBIC
MEePEKUBAHUS, « YKOPESHUBIINECS O0COOCHHO-
CTH YEIIOBEKa», a SMOIINH Kak 0co0yr0 Gpopmy
HEIOCPEICTBEHHOTO TEPEKUBAHUS UYBCTB,
HalpMep COCTOSHUSI HACIaXJCHHS, BO3-
MYIIIEHUS, BOCXUIIEHUs. YeTBepThie cUUTA-
IOT XapaKTEePHBIM ISl DMOLIMH, B OTIUYHE OT
YYBCTB, UX PKOE BHEIIHEE BEIpAKEHUE, CONTU-
xas ux ¢ apdexramu u .1 [ 2, c. 34].

CrnenyeTr OTMETUTD, UTO, HAIPUMEP, KUTAM-
1[I PU3HABAIA CEMb OCHOBHBIX AMOIWI: pa-
JIOCTh, THEB, T€4allb, BECebe, JJI0OOBh, HEHA-
BHCTh U JKeJIaHUE. XOTS HEKOTOPhIC (PU3NOJIOTH
CUMUTAIOT, YTO «UHMCTHIX» SMOLMUHN JUIIb TPH:
PamoCTh, CTpax U THEB. MBI COTIIaCHBI C TOUKOH
3penus A.C. Hukudoposa n A.D. XabuOymmm-
HOM, KOTOpBIE TIOJIAaTal0T, YTO TaKWE OTPaHH-
YEHUSl YHCIa SMOIMOHAIBHBIX COCTOSHHM...
yAOOHBI, TaK KaK 00€CIeunBalOT BO3MOXKHOCTh
«OOBATH NPEIAMET U3YUCHUS, HO SBHO YPEBATHI
VIPOIIEHYECTBOM M BEAYT K OOCTHEHHUIO HE-
00BI9aitHO EMKOTO TTOHATHD [9, C. 8].

B nmanHO# cTarbe MBI paccMOTpuM ¢pase-
OJIOTU3MBI, BHIPAXKAIOIIHUE COCTOSHUE PATOCTH
B PYCCKOM, AHIJIMICKOM, HEMEIIKOM SI3bIKaX.
Ora ¢pazeoceMaHTHUECKas MOATPyIHa Cco
3HAYCHUEM IOJIOKUTEIHFHBIX SMOIMOHAIBHBIX
COCTOSIHUU SIBJISIETCS OJHOM U3 CaMbIX MHOTO-
YUCIIEHHBIX W MPEJCTABIISET HHTEPEC C TOUKHU
3peHusi pazbpoca Mo S3bIKaM (B PYCCKOM 52,
B aHIVIMICKOM -39, B HEMEIIKOM — 54).

TounkoBbII ClIOBaph MOJ peAakuuel Ymako-
Ba ONpeessieT palocTh KaKk 4yBCTBO YIOBOJb-
CTBUSI, BHYTPCHHETO YIOBJIETBOPEHUSI, BECEIOE
Hactpoenue [ 7]. PagocTs urpaet 60IbIIyIo poib
B XKM3HHU 4EJIOBEKA, COIPOBOXKIAETCS YAOBIET-
BOPEHHOCTBIO COOOM, 3apshKaeT SHEpPrueii, 000-
CTpsieT BOCHPHUHMYMBOCTH K MHpY, MO3BOJISISA
BUJICTHb €ro B KpacoTe M rapMonuu. Pamocts —
3TO CBOEOOpa3Hasi CBSA3b MEXKAY OKPYKAIOIINM
MHPOM U YEJIOBEKOM, O HaJW4YHe KOTOPOH CBHU-
JIETEJILCTBYIOT YJIBIOKA M CMEX.

Paccmotpum ofmme u  crenuguyeckue
YepThl, BBIPAXKAIOUIME COCTOSHHUE PaJoOCTH,
npucyye i Gpa3eosoru3MoB pyccKoro, aH-
IMUICKOr0O M HEMEeUKOro si3blkoB. CocTosiHue
PagoCTH B TPEX COMOCTABIISIEMBIX SI3bIKAX YacTO
BBIPAXKAETCA B CMEXE: PyC. YMEPETh CO CMEXY,
HaJIPHIBATLCSI OT CMEXa, JIOMHYTh CO CMEXY, Ka-
TaThcs co cMexy; anr. die with laughter — yme-
peThb co cMmexy, burst out laughing — momHyTH CO
cMmexy; HeM. sich vor Lachen wélzen/schiitteln —
TPSICTUCh, KOPYUTHCS OT CMeXa, OT X0XO0Ta, VOr
Lachen sterben — ymepets co cmexy, in Lachen
ausbrechen — pa3pa3uTbcsi CMEXOM.

Bonpimass 4acTh (Qpa3eonorusMoB 3ITHX
A3BIKOB 3KBHBaJieHTHa. OIHAKO Takke Cylie-
CTBYIOT HEKOTOpBIE OpPUIMHANBHBIE (pa3eoso-
TH3MBL: PyC. CMESITbCSI HCIIOATHUILKA, CMEATHCS
THXO, CTapasCh CKPBITh CBOM CMEX; aHII. grin
like a Cheshire cat (OykB. yXMBUISThCS, Kak
Yemmpckuid KOT) — yIbeIOaTeCsl BO BECh POT
(Yemmpckuii KOT- mepcoHak KHHUTH JIpromca
Kaspponna «Anuca B crpane uynec». Ilocto-
STHHO YIBIOQIOIMIACA KOT, YMEIOMIHA Mo c00-
CTBEHHOMY JKCJIAHMIO OBICTPO HCYe3aThb WIIH,
HA000POT, TMOCTENEHHO PacTBOPSATHCS B BO3-
JyXe, OCTaBJsisi Ha NPOMIAHbE b YIBIO-
Ky [3]); laugh like little Audrey- cmesiTbest OT
oy (OyKB. cMesiThbesl Kak ManeHbkast Onpu;
Onpu- peiictBytoniee auio B komeauu Y. Ilek-
crimpa «Kak Bam 310 TOHpaBHUTCS?Y), HEM.
lachen wie ein Honigkuchenpferd — rmmpoxo
yAbIOaThCs, cMesTbesl (OyKB. CMESATBCS Kak
MEIOBBII NpsHUK B Qopme somaan). Beipa-
JKEHHE BOCXOIOUT K CTapoMy OOBIYar0 HEMLIEB
neuyb OynouHble u3nenusa K PoxagectBy u apy-
I'MM Ipa3fHuKaM. B pa3HeIXx o0nacTax Bblme-
KaJHM W3/eNusl pa3iudHoOl (QOpMbI, HampuMep
B OcHaOproke — B (hopMe 3aiina (CUMBOJI ILJI0-
JOpoAus) ¥ KOHS (CUMTANCS KUBOTHBIM, KOTO-
pO€ COBMEIIAET JIydIIne KayeCTBAa HECKOIbKIX
JKUBOTHBIX: CUIIy BOJIa, OBICTPOTY OJIEHS, Xpa-
OpocTh bBa), B TIOpUHTHHN — JKEHITUHBI C KO-
JiecoM (OJULIETBOPSIONICH (DOPTYHY), B APYTHX
MecTax — B hopMe Koublia, 3Be3/b1, OeHs 8, c.
192]. B sToM (hpazeonoru3me CIoKHOE CIOBO
Honigkuchenpferd spnsieTcs ncrouynukom no-
MOJTHUTENbHBIX KOHHOTALUI.

O1yneHyue c4acTbs, paJoCcTd B PYCCKOM,
AHIJIMIICKOM W HEMEIKOM S3bIKaX MBITAIUCH
M3MEPHUTh BBICOTOW U Tepenarb (ppa3eosorus-
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MaMH, B KOTOPBIX IMPHCYTCTBYET KOMIIOHEHT
«Hebo»: pyc. Ha cengbMoM HeOe; aHrI. in the
seventh heaven, HeM. im siebten Himmel sein.
3TO CBSI3aHO C PEUTHO3HBIM MPECTABICHUEM
0 TOM, YTO CYIIECTBYET ceMb Hebec, HO JIHIIb
nomnazas Ha cegpMoe He0O, MOXKHO HUCIIBITATh
HauBbICIIEE OJIAYKEHCTBO.

Crenyer oTMETHTB, 4TO BO (ppazeonorunye-
CKOM (hOH/IC AHTTTMHCKOTO i HEMEIKOTO SI3bIKOB
MOXHO HaWTH (pa3eoNorHyecKhe CIUHHUIIB,
BBIpQXKAIOIINE YPE3MEPHYIO PAIOCTh U CHACTHE
¢ xommoHeHTtamu «aura. cloud, mem. Wolke
(o6maxo)», «anr1. moon, HeM. Mond (1yHa)»
ann1. be on a cloud — omaners OT cuacThs
(OyxB. OBITH Ha oOnake), on cloud seven OBITH
Ha ceJbMOM HeOe OT cuacThs (OyKB. Ha Celib-
MoOM o0Jake), jump over the moon — mpeIrars
oT pagoctu (OyKB. PBITaTh BBIIIE JTYHbI); HEM.
auf Wolke sieben schweben — ObiTh Ha cenb-
MOM HeOe OT cyacThsl (OyKB. MapuTh Ha Cellb-
MOM obnake), der Mann im Monde — cyacTinB-
yuK (OyKB. YEJIOBEK Ha JyHE).

OOmuM CBOWCTBOM COTIOCTAaBISIEMBIX (hpa-
3€0JIOTU3MOB SIBIISIETCSI TO, YTO OHH HMEIOT
B CBOEM COCTaBE JIEKCEMBI-cOMaTH3MBbL. K coma-
THU3MaM OTHOCSTCS (h)pa3eoNornyecKue eAnHU-
1[I, OIMH M3 KOMITOHCHTOB KOTOPBIX SIBISICTCSI
Ha3BaHKE YaCTH TEJNa YEIOBEKa WITH KUBOTHOTO.

B mpormecce B3auMomeMcTBHA UellOBEKa
C OKpYXalIM MHPOM Yy HEr0 BO3HUKAIOT
SMOLMH U TEPEKUBAHMS, BBIPAYKAIOIIUE €r0
OTHOLICHHUE K PA3JIMYHBIM SIBJICHUSAM. DMOLUH
Ka)XKJIOTO YeJIOBEKa OOBIYHO COMPOBOMKAAIOTCS
MHUMHKOH W KECTaMH, KOTOphIe OOJNBINEH da-
CTBIO CXOJIIHBI, B OTJINYHE OT OObIUacB W Tpa-
JUIWN, KOTOpBIE SIBISIIOTCS OCOOCHHOCTAMH
KYJBTYDBI B sI3bIKE. MUMUKA U KECThI, OTpaKa-
IOIIME Pa3IUYHbIC AIMOLIMU U PEAKLUH JIOACH,
HAXOJIAT CBOC CIIOBECHOE BBIpaXkeHHE BO (pa-
3eonoru3max. COCTOSIHUE DPaJlOCTH XapakTe-
pusyercst ynoTpeOJeHHEM TaKuX COMAaTH3MOB
Kak pyc. poT (yapI0aTrbcs BO BECh POT), 3yObI
(ynmei6arecest Bo Bee 32 3y0a); Oopoxa (cMesTh-
cs B 00pomy), yCbl (CMEAThCS B YChI), KyJaK
(cMmesiTheA B Kynak), aHril. ear (grin from ear to
ear- ynmeI0aThcst BO BECh POT, OYKB. YIBIOATHCS
oT yxa 1o yxa), teeth (grin/showing all one’s
teeth ynp06aTbest BO BeCh poOT, OYKB. MMOKa3aTh
Bce 3yObl) Hem. Bauch (sich den Bauch vor
Lachen halten -nepxarscs 3a )KHBOT OT cMeXxa),
Faustchen (sich in Faustchen lachen- cMesThb-
csl B KyJIaK, CKphIBaTb CBOM cMex), Bart (sich
in den Bart lachen — mocmenBarbscs B 6opoxmy).

Cepaiie Kak TIJIaBHBIA JTyXOBHO-IMOIHO-
HAJILHBIA OpraH, HACHIIAETCS BCEM, YTO €ro
OKpYXaeT, B TOM YUCJIe ¥ YyBCTBOM PaloCTH,
YTO OTPaKEHHO B COMAaTHU3Max COIMOCTAaBJIsIC-
MBIX SI3BIKOB: PYC. CEplle paayercs, cepale
B3BITPAJIO; aHTI. in heart — OBITH B PaIOCTHOM
NPUTIOHATOM HacTpoeHuu, HeM. das Herz ging
ihm auf — ero nymia nepenoHUIACH PaoCThIO,

sein Herz schwoll vor Freude — ero cepiie uc-
MOJTHUIIOCH PAJOCTH.

BeipaxkeHne coCTOSHHS PajoCTH B pyc-
CKOM, aHIJIMMCKOM M HEMEIKOM S3BbIKax HC-
MONB3yeTCS 4Yepe3 YCTOWYMBBIC CPABHEHUS
C JKUBOTHBIMH, NITUI]AMHU, HACEKOMBIMH, TIpe]l-
METaMH, B KOTOPBIX BBIPa)KaeTCsl accollua-
TUBHOE BOOOpakeHHE HapOIOB, 0COOCHHOCTHU
BOCIIPUSITHSL OKPY’KAFOLIETO MUpPAa H MHPOBO3-
3pEHUS: PyC. PaJoBaThCs KaK IHTS, CHATH Kak
MacCJCHUYHBIN OJMH, KaK MEIHBIN Ta3, KaK Ha-
YHUINEHHBIN TSTaK aHII. be merry as a cricket —
OBITh OuYeHb BECENbIM, JKU3HEPAJTOCTHBIM
(OykB. OBITH BeceNlbIM KaK CBEPUYOK), HEM. sich
freuen wie ein Schneekonig — netp ot pago-
cti (OyKB. paioBaTbcs Kak KParvBHUK (TIeBYas
nituia)), sich freuen wie ein Stint — He TOMHUTH
ce0st 0 pamocTu (OYKB. paloBaThCs KaK KOPIOIII-
Ka), sich freuen wie Breitmaulfrosch — cuibHO
panoBatbcs (OyKB. pazioBaThcs Kak 0OJbIIEPO-
Tas JIATYIIKA).

B HemerkoM s3bIKe paJOCTHOE HACTpoOe-
HHE TepenaeTcs depe3 o0pasbl NPa3qHUKOB:
ein Gefiihl wie Weihnachten und Ostern — pa-
JIOCTHOE 4YyBCTBO, (OykB. omrymenue Poxie-
crBa u Ilacxm), sich freuen wie ein Kind auf
Weihnachten — cuipHO pamoBarbes 4eM-THOO
(OyxB. pamoBaThcs 4YeM-THOO Kak peOeHOK
PoxxmectBy). DTO CBSA3aHO € TEM, YTO B OCHOBE
00pa3oB GpazeoqOrnIecKux eIHHHUIL JISKUT Ha-
ponHoe npencrasinenue o Ilacxe u Poxnectse,
KaK O CaMbIX IIABHBIX, NPEKPACHBIX, CBETIIBIX
Npa3HAKaX, BO BPEMsI KOTOPBIX B KQKIBIH I0M
HPUXOIUT PATOCTh.

B anmmiickoMm si3bIke O€33KBUBAJICHTHBIM
spisiercst (hpazeonorn3m pleased as Punch —
OBITb OYEHb JOBOJBHBIM (OYKB. IOBOJBHBIN
kak [lanu). IlaHd — TpaguIIMOHHBINA TEPCOHAK
AHIJIMICKOTO KYKOJIEHOTO Tearpa; aHallor pyc-
ckoro IleTpymku, KOTOpBIA CMEIIHI TyOIUKY
¥ ©UMeJI IIAPOKYIO YIIBIOKY).

B 3akmioueHHe MOXKHO CJieNaTh BBIBOJ
0 TOM, 4TO OombIIas 4acTh (Hpa3eolOTU3MOB,
BBIPQKAIOIMINX COCTOSIHUE PAJOCTH B PYCCKOM,
AHIVIMIICKOM M HEMELIKOM SI3bIKaxX 3KBHBAJICHT-
Ha M UMEET CXOIHBIC YePTHl B COCTaBE KOMITO-
HEHTOB, COCTAaBIISIOIINX BHYTPEHHIOI (opmy
(pa3eonoru3mMoB, B MOJHOM WIM YaCTUYHOM
coBnajzeHun o0pasa, B HATMYUH OOIIUX ATAJIO-
HOB M CTEPEOTHIIOB, YTO CBUIETEILCTBYET 00
YHUBEPCAIBHOCTH YEJIOBEYECKOTO MBIIIICHUS.
besskBuBaneHTHBIE (DPa3eOTOTU3MBI, B CBOIO
o4epenb, OTPaKa0T 0COOCHHOCTH HAIIMOHAIb-
HOU KYJBTYPBI U PACKPHIBAIOT Pa3lINius B MU-
POBOCTIPHSITUN HOCUTENEH Pa3HBIX S3BIKOB.
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JUHI'BUCTUYECKHUE CIIOCOBHI PEAJIM3AIIMY U3BUHEHUH B XO/IE
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JlaHHas cTaThs NOCBSIIECHA BBISABICHHIO TUIIOB M3BUHEHHUI CO CTOPOHBI HHTEPBBIOEPOB M HHTEPBBIOUPYEMBIX,
BCTPEYAOIIUXCS B paMKaX aMEPUKAHCKUX U POCCHICKHX Telle- ¥ paJJHOUHTEpBbI0. B paboTe mpencraBieHs! cro-
COOBI MX JIMHTBHCTUYECKO pean3aliH, a TakKe IPOBeCH KOHTPACTHBHBINA IParMaTHYCCKUH aHaIu3 H3BHHCHHN.

KuioueBble ciioBa: HHTEpPBLIOEP, ﬂHTepBLlOpreMblﬁ, H3BUHECHHUS, THIIBI I/BBI}[HeHl/lﬁ, CIOCO0bI JIMHIBUCTUYECKOI
peajausanuu MSBMHEHMﬁ, KOMMYHUKATHBHOC MOBEICHUE

LINGUISTIC MEANS OF IMPLEMENTATION
OF APOLOGIES IN ORAL DISCOURSE

Shevchuk A.V.
National Research Tomsk Polytechnic University, Tomsk, e-mail: basket78@yandex.ru

This article is devoted to the revelation of types of apologies on the part of interviewers and interviewees across
American and Russian TV-and radio interviews. This paper shows means of linguistic representation of apologies

and subjects them to the contrastive pragmatic analysis.

Keywords: interviewer, interviewee, apologies, types of apologies, means of linguistic implementation of apologies,

communicative behavior

B Hacrosiiiee BpeMsi peyeBOil akT U3BUHE-
HHS TIO-TIPS)KHEMY HaXoguTCsS B (OKyce BHHU-
MaHUs 3apyOCKHBIX U OTCUCCTBEHHBIX HCCIIC-
nosareneid. JINHrBUCTOB HHTEPECYIOT CIIOCOOBI
SI3BIKOBOTO BBIPKEHUSI, (DYHKIIUU M3BUHCHHIA,
BO3JICHCTBHUE HA JTAHHBII PEYEBOM aKT TaKUX
COLMAJILHBIX (PAKTOPOB KaK OTHOIIEHHS BIIa-
CTH W TIOJUUHEHHS, a TaK)Ke COIlMAJIbHAS JTHC-
TaHuud. [Ipu cpaBHEHUU U3BUHEHUM B Pa3HBIX
KOMMYHUKATUBHBIX KYJIBTypax, YYCHBIC HC-
MIOJIB3YIOT MEXKYJIBTYpHBIN ToAxox [8; 3; 5; 7;
4; 2; 1] 1 cxomaTcs BO MHEHHH, YTO CIIOCOOBI
JIUHTBUCTUYECKON pealn3aluy HW3BUHEHHUN
AMEIOT CBOW 0COOEHHOCTH.

3aagyaMu  HACTOSIICH CTaTbM SIBIISIETCS
BBISIBUTh THUITBI W3BHUHEHUH CO CTOPOHBI HH-
TEPBBIOEPOB U HMHTEPBBIOUPYEMBIX B paMKax
AMEPUKAHCKUX W POCCUHCKHX pajHo- U Tele-
WHTEPBBIO, PACCMOTPETH CIIOCOOBI HX PEIEBOTO
BBIPQYKCHHS, a TAK)KE IIPOBECTH UX KOHTPACTHB-
HBbI IparmMarvyeckuil aHamu3. Marepuaaom
JUTSL UICCIICIOBAHMSI TIOCTYXXKHIIA TEJICHUHTEPBBIO
Ha aMEpUKaHCKUX TenekaHanax «2Ou bu Cuy,
«Cu DOH DOn», «Cu OH bu Cny», «®okc Hprocy,
a TaKxke WHTEPBBIO HA POCCHUICKOM paIroKa-

Hae «9X0 MOCKBBD)Y, KOTOPbIE TPaHCIUPOBA-
much Kommnaaweld «CeTeBH30p» B WHTEPHETE.
Ms1 paccmarpuBaim Oecelbl C HM3BECTHBIMHU
AMEPUKAHCKUMH W POCCHUICKUMU TOJIHMTHYC-
CKHUMH, OOILECTBEHHBIMH NEIATENSIMU, IIHUCATE-
JISIMH ¥ KHHOpexXuccepamu. McenenoBanuce u3-
BUHEHHS, TPOM3HOCHMBIE KOMMYHHKaHTaMH,
HMEIONIMMH KaK OJIMHAKOBBIN, TaK U HEPABHBIN
10 OTHOIIICHUIO K APYTY cTaryc. MBI MpoaHam-
3UPOBAITU AMEPUKAHCKHE U POCCUHUCKUE UHTEP-
BBIO, 3amUcanHbIe B iepuo ¢ 9 urons 2007 rona
o 8 arpens 2015 roma. OO1Ias NpoIOIHKUTENb-
HOCTh aMEPHKAaHCKMX HHTEPBHIO COCTaBHIIA
566 MUHYT, pyCCKUX — 565 MUHYT.

OTMeTHM, YTO W3BHHEHHE OTHOCHUTCS
K CJIOHBIM PEUEBHIM aKTaM, CTaTyC KOTOPOTO
3aBHCHUT OT ero (opmbl. VmokyTuBHas cuia
JTAHHOTO PEYEBOTO aKTa COCTOHT B TOM, YTOOBI
moOyInTh COOECETHNKA K «IEHCTBUIOY, TO €CTh
MIPUBECTH MHUP B COOTBETCTBHE C s3bIKOM. O0-
11ast QyHKIMSI H3BUHEHUH — B BOCCTAHOBJICHUH
OaJlaHCa WJIM TOJJICP)KAaHUU TapPMOHUHU OTHO-
HICHUN MEX]y COOCCEIHUKAMHU.

B xonme mnparmaruueckoro aHajm3za W3-
BUHEHUH, 32 OCHOBY B35iTa KIIACCHU(UKAIIHI
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